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Z= Insportline

Popisy, symboly pre udrzbu a oSetrovanie funkéného oblecenia,
bund, triciek a nohavic.

Zakladné principy oSetrovania syntetickych a inych materialov

NizSie su uvedené zakladné instrukcie a vSetky symboly pouzité na etiketach. Pre spravnu funkénost
a dliha zivotnost' produktov, odpori¢ame dodrzat tieto inStrukcie.

Zakladné inStrukcie

e Dodrzujte uvedené pracie symboly, aby nedoslo k poskodeniu produktu.

e  Pri prvom prani perte bielizefi vZdy samostatne.

o Bielizen perte vzdy obratené na ruby s rovnakymi alebo podobnymi farbami.

e Pri prani musia byt zipsy vZdy zapnuté.

o Ak je oble€enie prepotené zo Sportu, je potrebné ho bud hned vyprat, alebo aspori vyplakat' v
Cistej vode.

e PouzZivajte vZzdy pracie prasky, ktoré su uréené na svetly &i tmavy textil.

e Ak Zehlite obleCenie s napisom, uistite sa, €i je napis vySivany, lepeny alebo farbeny.

e Lepeny a farbeny napis nesmiete prezehlit, inak ho znehodnotite. Odporu¢ame tiez zehlit
vSetok textil, ak je bez podSivky, naruby, aby na obleCeni nevznikli lesklé miesta a
nedochadzalo k poSkodeniu napisov.

o Neodporu€ame pouzivat avivaz, zniZzuje kapilarny vykon vilakna.

e Zmolkovitost neznizuje funkénost tovaru a nie je dévod na reklaméciu.

e Tovar je mozné reklamovat len Cisty.

e Natovar, u ktorého bude vykonany neodborny zasah, nie je mozné reklamaciu uznat.

Il Koza
I} Vnatoma vrstva Gpletu
I3 Vonkajsia vrstva Gpletu

B} Odvadzanie potu do vonkajSe) vrstvy
1 Izolacia telesného tepla
£} UdrzZovanie telesnej teploty



Symboly
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Pranie Bielenie SusSenie Zehlenie Profesionalne
oSetrovanie
textilu
Pranie

Symbol prania

Pranie v pracke pri maximalnej teplote 30°C a normalnom mechanickom pdsobeni.
Normalne plakanie a normalne odstredovanie.

o

Pranie v pracke pri maximalnej teplote 40°C a normalnom mechanickom pdsobeni.
Normalne plakanie a normalne odstredovanie.
Pranie v pracke pri maximalnej teplote 60°C a normalnom mechanickom pdsobeni.
Normalne plakanie a normalne odstredovanie.
Pranie v pracke pri maximalnej teplote 95°C a normalnom mechanickom pdsobeni.
Normalne plakanie a normalne odstredovanie.
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Pranie bielizne v pracke pri maximalnej teplote 30°C a znaéne obmedzenom
mechanickom pdsobeni. Normalne plakanie a mierne odstredovanie bielizne.

Pranie bielizne v pracke pri maximalnej teplote 40°C a znacne obmedzenom
mechanickom pdsobeni. Normalne plakanie a mierne odstredovanie bielizne.

Pranie bielizne v pra¢ke pri maximélnej teplote 60°C a zna&ne obmedzenom
mechanickom pdsobeni. Normalne plakanie a mierne odstredovanie bielizne.

Pranie v pracke pri maximalnej teplote 30°C a pri znaCne obmedzenom
mechanickom pésobeni. Mierne pldkanie a mierne odstredovanie. Nesmie sa Zmykat
ruéne.

Pranie v pracke pri maximalnej teplote 40°C a pri znatne obmedzenom

mechanickom p&sobeni. Mierne plakanie a mierne odstredovanie. Nesmie sa Zzmykat
rucéne.

Nesmie sa prat. Opatrna manipulacia v mokrom stave.

Iba ru€né a opatrné pranie, maximalna teplota vody 40°C.
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Toto su najzakladnejSie a najpouzivanejSie symboly. Pranie v pra¢ke pri maximalnej teplote byva 30°C,
40°C, 50°C, 60°C, 70°C, 95°C. MbZe nastat aj iny pripad napr. 50°C s jednym pod¢iarknutim.

Bielenie

Symbol bielenia

MozZnost bielenia prostriedkami uvolfiujucimi chlér. Symbol znamena, Ze je oble€enie
Cl mozné bielit’ chlérom. PouZivajte iba studeny zriedeny roztok.

Nesmie sa bielit prostriedkami, ktoré uvolfiuju chlor.
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Mbéze sa bielit len oxidaénymi/nechlérovymi prostriedkami.

Susenie

Symbol susenia

Susit zavesené na $nure. (Sudenie na vzduchu).

SusSenie odkvapkavanim. (SuSenie na vzduchu).

SusSenie v rozprestretom stave. Oprana vec sa polozi na vami vybrané miesto (dalej
od vyhrievacieho telesa). V priebehu suSenia sa nesmie veSat. (SuSenie na
vzduchu).

Susenie v tieni, vyhnite sa priamemu sineénému zZiareniu. (Susenie na vzduchu).

OANENK

MbzZe sa susit' v bubnovej suSicke.

Mbze sa susit' v bubnovej suSicke pri nizSej teplote susenia.
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Mbéze sa susit v bubnovej suSic¢ke pri normalnej teplote.

@

Nesmie sa susit v bubnovej susicke.

Zehlenie

Symbol zehlenia

Zehlenie pri maximalnej teplote Zehliacej plochy 110°C bez pary. Zehlenie s parou
mbze spOsobit nenavratné posSkodenie.

RN

Zehlenie pri maximalnej teplote Zehliacej plochy 150°C.

Zehlenie pri maximalnej teplote Zehliacej plochy 200°C.

)

Nesmie sa Zehlit. Naparovanie a spracovanie parou je nepripustné.

Chemické cistenie

Symbol chemického Eistenia

®0,

MbzZe sa chemicky Cistit v8etkymi zvy€ajne pouzivanymi rozpustadlami a taktiez
rozpustadlami uvedenymi pod symbolom P, dalej trichléretanom a 1.1.1-
trichléretanom obvyklymi postupmi.




Mbze sa chemicky Cistit' tetrachloretanom, monofluortrichlormetanom a vSetkymi
rozpustadlami uvedenymi pod symbolom F. Zvy&ajné postupy Cistenia bielizne su
bez obmedzenia. Normalny postup.

Mbze sa chemicky Cistit' iba trifluortrichloretanom a tazkym benzinom (destilacné
rozmedzie medzi 150 - 220°C, bod vzplanutia 38 - 60°C) zvy€ajnymi postupmi
Cistenia bez obmedzenia. Normalny postup.

Mbze sa chemicky Cistit' tetrachloretanom, monofluortrichlormetanom a vsetkymi
rozpustadlami uvedenymi pod symbolom F s obmedzenym pridanim vody, alebo s
obmedzenym mechanickym pdsobenim, alebo s obmedzenou teplotou su$enia.
SamoobsluZné &istenie bielizne nie je dovolené. Setrny postup.

Mbze sa chemicky Cistit' iba trifluortrichloretanom a tazkym benzinom (destilacné
rozmedzie medzi 150 - 220°C, bod vzplanutia 38 - 60°C) s obmedzenym pridanim
vody, alebo s obmedzenym mechanickym pésobenim, alebo obmedzenou teplotou
gistenie alebo susenie. Setrny postup.

NeméZze sa chemicky G&istit. Skvrny sa nemdézu odstrafiovat organickymi
rozpustadlami.
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Mbzete sa taktiez stretnut s pripadom, kde v kruhu bude velké pismeno W, ktoré

naznacCuje profesionalne mokré €istenie, normalny proces. Pripadna jedna Ciara pod tym znamena
Setrny proces a dve Ciary znamena velmi Setrny proces. Ak je velké W preskrtnuté, tak profesionalne

modré Cistenie nie je dovolené.

Medzinarodné skratky textilnych materialov

Meclilrnaatrkc;dna Slovensky Anglicky Nemecky Francuzsky épanielsky Taliansky
AC acetat acetate acetat acetate acetato acetato
BR bor boron bor bore boro boro

CA, HF konope hemp hanf chanvre cafamo canapa
CcC kokpsove coir kokosfaser coir Fibra de cocco
vlakno (o{0]6]e]

CTA triacetat triacetate triacetat triacetate triacetato triacetato
CER keramika ceramics keramik ceramique ceramica caramica

CF uhlik carbon kohlenstoff carbone carbono carbonio
CO, BA bavina cotton baumwolle coton algodon cotone
CSs kozia srst fine goat feine ziege chevre fine cabritilla fina capra fine
CU mednaté vlakno cupro cupro cupro cupro cupro
CV visk6za viscose viskose viscose viscosa viscosa
CLY lyocell lyocell lyocell lyocell lyocell lyocell
EL elastan elastomer elastomer elastomere elastomero elastan
EL guma rubber gummi gomme goma gomma
GF sklené vlakno glass glas verre vidrio vetro
HA srst’ hair haar poil pelo pelo, crine
JU juta jute jute jute jute juta
LI lan linen leinen lin lino lino
LY lycra lycra lycra lycra lycra lycra
MA modakryl modacrylic modacryl modacryligue | modacrilica modacrilica
MD, CMD modal modal modal modal modal modal
ME lurex lurex metall, lurex lurex metal metallo
OF iné vlakna other fibres s?ar;s(;%e autres fibres otras fibras altre fibre
PA pgi//ﬁ)rfn];d polyamid polyamid polyamide poliamide poliamide




PAN polyakryl polyacryl polyacryl polyacrylique poliacriliko dralon
PE polyetylén polyethylene | polyaethylen | polyetylene polietileno polietilinica
PC akryl acrylic polyacryl acrylique acrilico acrilica
Pl polyimid polyimide polyimid polyimide poliimida poliimmide
PL, PES polyester, flis polyester polyester polyester poliester poliestere
PLA polylaktid polylactide polylactid polylactide polilactida polilattide
PP polypropylén polypropylene | polypropylen | polypropylene | polipropileno | polipropilenica
PTFE teflon (gora-tex) teflon teflon téflon teflén teflon
PU polyuretan polyurethane polyuretan polyurethane | polyuretano | poliuretanica
RA ramia ramie ramie ramie ramio ramie
SE hodvab silk seide soie seda seta
Sl sisal sisal sisal sisal sisal sisal
SIC silikdn silicon silikat silice silice silice
TA triacetat triacetate triazetat triacetate triacetato triacetato
R neépeciﬁkované unspecific kompost comp non comp no comp indeter
zlozka comp unbest déterminé determ
TV trivinyl trivinyl trivinyl trivinyl trivinilico trivinilica
VI viskéza viscose viscose viscose viscosa viscosa
VY vinylal vinylal vinylal vinylal vinilo vinilal
WA angorska srst’ angora angora angora angora angora
WB bobria srst beaver biber castor castor castoro
WG vikunia srst’ vicuna vigogne vigogne vicuna vigogna
WK tavia srst camel hair kamel haar poil de camello cammello
chameau
WL lamia srst lama lama lama lama lama
WM mohér mohair mohair mohair mohair mohair
WO vina wool wolle laine lana lana
WP alpaka alpaca alpaka alpaca alpaca alpaca
WS kaSmir cashmere kaschmir caschemira cashemira cashmere
WV strizna vina virgin wool schurwolle laine vierge lana virgen lana vergine
YK srst’ jaka yak yak yak yak yak
MézZete sa stretnut’ aj s nasledujucimi textiinymi materialmi:
Slovensky Anglicky Nemecky Francuzsky Spanielsky Taliansky
vydria srst otter fur otterfell loutre fourrure | nutria de pieles lontra pelliccia
. . . . pelo carne de .
hovadzie chlpy beef hair rindfleisch haar | cheveux boeuf vacuno capelli manzo
konské vlasy horsehair rosshaar crin crin crine
kapok kapok kapok kapok capoc capoc
abaka abaka abaka abaka abaka abaka
alfa alpha alpha alpha alfa alfa
broom - - - - -
henequén henequen henequen henequen henequén henequen
maguey
(kaktusové maguey maguey maguey maguey maguey
vlakno)
alginat alginate alginat alginate alginato alginato
protein protein protein protéine proteina proteina
chloridové . . ) . .
vIakno chlorofibre polychloridfasern chlorofibre clorofibra clorofibre
fluéretylén fluorofibre fluorofibre fluorofibre fluorofibra flourofibra
aramid aramid aramid aramide aramida aramide
polykarbamid polycarbamide polycarbamid polycarbamide policarbamida poliureica
trivinyl trivinyl trivinyl trivinyle trivinilo trivinilica
elastodién elastodiene elastodiene élastodiene elastodieno gomma
elastodiena
elastomultiester | elastomultiester | elastomultiester | elastomultiester | elastomultiester | elastomultiestere




elastolefin elastolefin elastolefin elastolefin elastolefina elastolefin
spandex spandex elasthan spandex spandex spandex
coolmax coolmax coolmax coolmax coolmax coolmax
olychloroprén R . .
P (ﬁeopréﬁ) polychloroprene | polychloropren | polychloropréne | policloropreno policloroprene
thermocool thermocool thermocool thermocool termocool thermocool
taslan taslan taslan taslan taslan taslan

Angllcky preklad pokynov

Wash with like colours — perte farebné oddelene

e Wash inside out — perte rubom navrch

e Do not use softeners — nepouzivajte zmak&ovacie prostriedky

e Zip garment closed to wash — zapnite zips pred pranim

e Dryclean only — iba chemické Cistenie

e Do notiron — nezehlite

e Hand wash warm — ru¢né pranie v teplej vode

e Do not bleach — nepouzivajte bieliace prostriedky

e Do not store stuffed or wet — neukladajte pokréené alebo mokré

e Do not wring — nezmykaijte

o Wash separately — perte oddelene

e Use down soap or mild powdered detergent — pouzivajte ruéné mydlo alebo jemny prostriedok

¢ Rinse thoroughly — dékladne vyplakajte

e Spin or line dry until damp — suste zavesené alebo rozloZzené v spravnom tvare

¢ Dry warm separately — suste v teple a oddelene

e Do not allow to lay on itself when wet — neskladat' vyrobok, ak je mokry

e Dry flat — suSte rozlozené

e Keep away from fire — udrZujte mimo dosahu ohfia

e Cool hand wash only — studené ru¢né pranie

e Do not tumble dry — nepouZivajte suSic¢ku

e Do not use biological powders — nepouzivajte pracie prostriedky zaloZzené na biologockej baze

e Dry away from direct heat — nesuste Ziarenim

e Hand with separately — perte ru¢ne oddelene

e |ron on reverse side — Zehlite na rubovej strane

e Low iron — Zehlite na nizkej teplote

e Pullinto shape whlist damp — tvarujte za vihka

e Wash in warm soapy water soon after each wearing — perte v teplej mydlovej vode po kazdom
noseni

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VsSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru¢né podmienky a reklamacény poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 250/2007 Z.z., Obc&iansky zakonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podfa § 422 az § 442 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v plathom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitefa € 250/2007 Z.z. v zneni neskorsich predpisov, a to aj vo veciach
tymito zaru€nymi podmienkami a reklamacnym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spolo¢nost inSPORTIline s.r.o. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trendin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného stdu Trengin v od Sro, viozka &. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIine s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin , +421 917 864 593,



predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Racianska 184/B, 831 54 Bratislava (Rac¢a), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIline SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KosSice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk
Vzhladom k platnej pravnej uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitelom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.

~Kupujuci spotrebitel alebo len ,spotrebitel* je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatelskej €innosti.

e

-Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel®, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za u¢elom
svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou kupnou
zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zékonnikom.

Tieto zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok su nevyhnutnou sucéastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaru¢né podmienky a reklamacny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajuci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznaéenych fitness modelov
s kiipnou hodnotou vy33ou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov na rdm a
na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie je tymto
dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po ur€iti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a Ze si zachové obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Predavajuci poskytuje na tento vyrobok nasledujucu zaruku:

a) zaruka fitness zariadenie na rdm vyrobeny z ocele pre prvého majitela je 60 mesiacov odo dha
predaja zékaznikovi s kipnou hodnotou vys$3ou ako 159,60 EUR s DPH.

b) zaruka na riadiacu jednotku a elektrozariadenie pre prvého majitela je 24 mesiacov odo dna
predaja zakaznikovi.

c) zaruka na ostatné diely je 24 mesiacov odo diia predaja zakaznikovi.
Zaruéné podmienky sa nevzt'ahuju na zavady vzniknuté: (ak je mozné aplikovat’ na zakupeny
produkt):

e zavinenim uzivatela TJ. poSkodenie vyrobku neodbornou repasiou, nespravnou montazou,
nedostatoénym zasunutim sedlovej tye do rdmu, nedostato&nym utiahnutim pedalov v
kfukach a kluk k stredovej osi

e nespravnou udrzbou
¢ mechanickym poskodenim

e opotrebenim dielov pri beZnom pouzivani (napr. gumové a plastové €asti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, Zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pésobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzitie: SC, S — na komercné pouzitie).
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Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vsetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou zavadou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatnuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym dokladom
o zakupeni.

3) zaruka sa uplatriujte u vyrobcu: inSPORTIine s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v predajni
v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamacény poriadok — reklamacia tovaru

Kupuijuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat’ ¢o najskér po prechode nebezpecia $kody
na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky zavady, ktoré je
mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na zZiadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci oznami zavadu, na ktoru sa nevztahuje zaruka (napr. neboli spinené podmienky zaruky,
zavada bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat plnu uhradu nakladov,
ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim zavady takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia servisného
zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a nakladov na
dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), ze reklamovany vyrobok nie je vadny, povazuje sa reklamacia za
neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo pozadovat Uhradu nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s
neopravnenou reklamaciou.

V pripade, ze kupujuci reklamuje zavady tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych zaruénych
podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie zavady formou opravy, pripadne vymeny
vadného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom kupujuceho opravneny
dodat vymenou za vadny tovar iny tovar plne funkéne kompatibilny, ale minimélne rovnakych alebo
lepSich technickych parametrov. Volba ohfadne spOsobu vybavenia reklamacie podfa tohto odstavca
nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od dorucenia vadného tovaru, pokial
nebude dohodnutd dlhSia lehota. Za defi vybavenia sa povaZuje def, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujicim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedéjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finan&nu nahradu formou dobropisu.



2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Borivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR

Centréla: Délnicka 957, 749 01 Vitkov

Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz
reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.insportline.cz

SK

inSPORTIine s.r.o.

Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja: Peciatka a podpis predajcu:



